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tenor 
Cadmus, King of Thebes (Фивы)



bass  
Semele, Daughter to Cadmus, belov'd by (возлюбленная)
and in love (любящая) with Jupiter



soprano 
Athamas, a Prince of Bœotia, in love with, 
and design'd (предназначенный) to marry Semele

alto  
Ino, Sister to Semele, in love with Athamas
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Somnus
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alto 
Chorus of Priests and Augurs
Chorus of Loves and Zephyrs
Chorus of Nymphs and Swains
Attendants (свита)
	Акт I
	Акт I

	1.     Увертюра
	1.     Увертюра

	Scene 1
Cadmus, Athamas, Semele, Ino and Chorus of Priests. 
The scene is the temple of Juno. 
Near the altar is a golden image of the goddess. 
The Priests are in their solemnities, 
as after a sacrifice newly offered: 
flames arise from the altar and the statue of Juno is seen to bow…
	Сцена 1
Кадм, Athamas, Semele, Ino и Хор жрецов. 
Сцена - храм Юноны. 
Около алтаря - золотое изображение богини. 
Жрецы стоят  в торжественном  церемониале, как после  вновь принесенной жертвы: 
пламя  поднимается от алтаря, и видно, как статуя Юноны наклонила голову…

	2.      Priest    Accompagnato
Behold! Auspicious flashes rise,
Juno accepts our sacrifice;
the grateful odour swift ascends,
and see, the golden image bends!
	2.      Жрец    Accompagnato
Смотрите! Благоприятный огонь вспыхнул,
Юнона принимает нашу жертву;
благоуханный аромат быстро поднимается,
и, видите, золотая статуя наклонила голову!

	3.     Chorus of Priests
Lucky omens bless our rites,
and sure success shall crown your loves;
peaceful days and fruitful nights
attend the pair 
that she approves.
Recitative, arioso and duet
Cadmus
Daughter, obey, hear and obey!
With kind consenting ease a parent's care;
invent no new delay,
on this auspicious day. 
Athamas
Oh, hear a faithful lover's prayer!
On this auspicious day
invent no new delay. 
	3.     Хор жрецов
Счастливые предзнаменования благословляют наши обряды, и успех непременно должен вознаграждать вашу любовь; мирные дни и плодородные ночи будут сопровождать пару, 
которую она одобрит.

Recitative, arioso and duet
Cadmus
Дочь, повинуйся, слушайся и повинуйся!
Сердечно соглашаюсь оставить родительские заботы; не придумывай никакой новой отсрочки,
в этот благоприятный день. 
Athamas
О, услышь мольбу преданного влюбленного!
В этот благоприятный день
не придумывай никакой новой отсрочки. 

	4.     Semele  (apart)   Accompagnato 
Ah me! What refuge now is left me?
How various, how tormenting are my miseries!
O Jove, assist me!
Can Semele forego thy love,
and to a mortal's passion yield?
Thy vengeance will o'ertake such perfidy.
If I deny, my father's wrath 
I fear. 
Semele    Air
O Jove! In pity teach me which to choose,
incline me to comply, or help me to refuse!
Teach me which to choose,
or help me to refuse! 
Recitative
Ino
Alas, she yields, and has undone me!
I cannot longer hide my passion,
it must have vent,
or inward burning Will consume me.
O Athamas, I cannot utter it! 
Athamas
On me fair Ino calls with mournful accent,
her colour fading, and her eyes o'erflowing! 
Ino
O Semele! 
Semele
On me she calls, yet seems to shun me!
What would my sister? Speak! 
Ino
Thou hast undone me! 
	4.     Semele   (про себя)    Accompagnato
 Горе мне! Какое прибежище теперь остается мне?
Как велики, как мучительны мои страдания!
O Юпитер, помоги  мне!
Может ли Семела отказаться от твоей любви
и уступить страсти смертного?
Твоя месть отомстит за такое вероломство.
Если же я возьму назад свое слово, то, я боюсь,  мой отец будет гневаться . 
Semele    Air
O Юпитер! Сжалься, научи меня, на что решиться, 
прикажи мне подчиниться, или помоги мне отказаться! Научи меня, на что решиться,
или помоги мне отказаться! 
Recitative
Ino
Увы, она уступит и погубит меня!
Я не могу дольше скрывать мою страсть,
это должно иметь выход,
или внутренний огонь поглотит меня.
O Athamas, я не могу сказать об этом! 
Athamas
Красавица Ино смотрит на меня  с печалью, 
она побледнела, ее глаза  наполнены слезами! 
Ino
O Семела! 
Semele
Она смотрит на меня, но, кажется, боится меня! Что тебе, моя сестра? Говори! 
Ino
Ты погубишь меня! 

	5.     Quartet
Cadmus
Why dost thou thus untimely grieve,
and all our solemn rites profane?
Can he, or she thy woes relieve, or I? 
Of whom dost thou complain? 
Ino
Of all! But all, I fear, in vain. 
Athamas
Can I thy woes relieve? 
Semele
Can I assuage thy pain? 
Cadmus, Athamas, Semele
Of whom dost thou complain? 
Ino
Of all! but all, I fear, in vain. 
(Thunder is heard at a distance 
and the fire is extinguished on the altar)

	5.     Quartet
Cadmus
Почему  ты так  не ко времени убиваешься,
и  все наши торжественные обряды оскверняешь?
Могут он или она  твое горе уменьшить, или я? 
На кого ты жалуешься? 
Ino
На всех! Но все, я боюсь, напрасно. 
Athamas
Могу я твое горе уменьшить? 
Semele
Я могу успокоить твою боль? 
Кадмас, Athamas, Semele
На кого ты жалуешься? 
Ino
На всех! Но все, я боюсь, напрасно. 
(В отдалении слышится  гром  
и на алтаре  гаснет огонь)


